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Prerrequisitos

- Se requiere un nivel d'inglés de C1 del Common European Framework of Reference for Languages (CEFRL)
para seguir el curso, asi como conocimiento de inglés académico oral i escrito.

- Se requiren conocimientos de linglistica basicos para poder seguir el curso.

Objetivos y contextualizacién

Esta asignatura tiene como objectivo principal formar a los/las alumno/as en la adquisicién de una lengua
extranjera o segunda lengua (L2), en entornos de inmersion o instruccion. Se analizara la adquisicion de los
diferentes componentes del lenguaje (estructura de palabras y oraciones, estructura de los sonidos y el
Iéxico). Se presentaran las principales teorias sobre la adquisicién del lenguaje.

Resultados de aprendizaje

1. CA20 (Competencia) Formular propuestas de investigacion sobre la adquisicidn del inglés aplicadas a
las necesidades y retos de la sociedad actual.

2. CA21 (Competencia) Disenar estudios y experimentos acordes con las metodologias usadas en el
ambito de la adquisicidn de la fonologia, el acceso Iéxico, la sintaxis y la morfologia en segundas
lenguas.



CA22 (Competencia) Formular propuestas para corregir desigualdades de género en entornos de
aprendizaje y ensenanza del inglés como lengua extranjera.

KA22 (Conocimiento) Explicar las teorias principales y los modelos mas influyentes en el campo de la
adquisicion de segundas lenguas o lenguas extranjeras.

KA23 (Conocimiento) Relacionar los factores, procesos y fenédmenos caracteristicos de la adquisicion
del inglés como segunda lengua con los enfoques tedricos propios de este campo.

KA24 (Conocimiento) Definir los principios epistemoldgicos, metodoldgicos y analiticos de los distintos
enfoques cuantitativos y cualitativos utilizados en la investigacion sobre la adquisicion del inglés como
segunda lengua.

. SA30 (Habilidad) Utilizar correctamente técnicas y herramientas digitales para la recogida y

codificacion de datos de adquisicion fonoldgica, Iéxica, sintactica y morfoldgica.

SA31 (Habilidad) Examinar los diferentes factores individuales que influyen en la adquisicién del inglés
como segunda lengua.

SA32 (Habilidad) Aplicar los conocimientos metodolégicos y las herramientas de analisis estadistico y
de generacion y tratamiento de datos en la investigacion de la adquisicion de una segunda lengua.

Contenido

27/09 to 05/11 (Montse Capdevila)

abhwbd =

Introduction to second/foreign Language Acquisition

Theories of L2 acquisition of morphology, syntax and the lexicon
Theories of third Language acquisition

Methods of data collection

Individual differences in the acquisition of a Language

08/11 to 13/12 (Celia Gorba)

arwbd =

Review of basic notions of phonetics and phonology

Main notions in empirical research in phonetics and phonology
Theories and models of L2 acquisition

Speech perception

Learner factors

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Tipo: Dirigidas

Clases practicas 20 0,8 CA21, CA22, SA30, SA32, CA21

Clases teodricas 30 1,2 CA20, CA22, KA22, KA23, KA24, SA31, CA20

Tipo: Supervisadas

Assignments 27,3 1,09 CA20, CA21, CA22, KA22, KA23, SA30, SA31, SA32,
CA20
Lecturas y discusion 20 0,8 CA20, CA21, KA22, KA23, SA32, CA20

Tipo: Auténomas

Ejercicios en casa, lecturas y estudio 20 0,8 CA21, KA22, SA30, SA32, CA21



personal

Clases magistrales y clases practicas, lecturas y discussion, ejercicios hechos en casa, en clase, comentario
sobre ejercicios y trabajos, presentaciones en clase, recogida y analisis de datos.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacion
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacién de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o médulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada

Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Assignment 1 30 1,85 0,07 CA20, CA21, CA22, KA22, KA23, KA24, SA30, SA31, SA32
Assignment 2 30 1,8 0,07 CA20, CA21, CA22, KA22, KA23, KA24, SA30, SA31, SA32
Presentacion oral 2 15 1,6 0,06 CA21, KA22, SA30, SA32

Presentacion oral 1 15 1,6 0,06 CA20, KA22, KA24, SA32

practica en el aula 10 0,85 0,03 CA20, CA21, CA22, KA23, SA30, SA31, SA32

Evaluacioén continuada

Assignment 1 - Sobre un tema relacionado con las sesiones 1 a 11 (30%)
Assignment 2 - Sobre un tema relacionado con las sesions 12 a 21 (30%)
Presentacion oral 1 - Sobre el assignment 1 (15%)

Presentacio oral 2 - Sobre el assignment 2 (15%)

Practica en el aula (10%)

El/la estudiante recibira la calificacion de No evaluable siempre que no haya entregado mas del 40% de las
actividades de evaluacion.

Evaluacién Unica

Entrega de los 2 Assignments en una fecha especificada al comienzo del curso (Assignment 1, 30%;
Assignment 2, 30%) y las respectivas presentaciones orales (15% i 15%) y ejercicios practicos (10%).

El/la estudiante recibira la calificacién de No evaluable siempre que no haya entregado mas del 40% de las
actividades de evaluacion.

Procedimiento de revision de las calificaciones

En el momento de la realizacion de cada actividad de evaluacion, el profesor o profesora informara al
alumnado del procedimiento y la fecha de revision de las calificaciones.



Recuperacion (aplica a los dos tipos de evaluacion)
La recuperacion de esta asignatura se realizara item por item con las siguientes condiciones:
- El alumnado debera haberse presentado a un minimo de dos tercios de los items de evaluacion.

- Se recuperaran los items que tengan una nota inferior a 4. Los items que obtengan una nota igual o superior
a 4 haran media con la nota global de la asignatura.

- La calificacion maxima de los items recuperados es un 5.

MUY IMPORTANTE: El plagio total o parcial de cualquiera de los ejercicios se considerara automaticamente
un SUSPENSO (0) del ejercicio plagiado.PLAGIAR es copiar de fuentes no identificadas de un texto, sea una
sola frase 0 mas, que se hace pasar por produccion propia (ESTO INCLUYE COPIAR FRASES O
FRAGMENTOS DE INTERNET Y ANADIRLOS SIN MODIFICACIONES AL TEXTO QUE SE PRESENTA
COMO PROPIO), y es una ofensa grave. Hay que aprender a respetar la propiedad intelectual y aidentificar
siempre las fuentes que se puedan utilizar, y es imprescindible responsabilizarse de la originalidad y
autenticidad del texto propio.

En caso de que el estudiantado lleve a cabo cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una
variacion significativa de la calificacion de un determinado acto de evaluacion, éste sera calificado con O,
independientemente del proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias
irregularidades en los actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura
sera 0. Las irregularidades se refieren, por ejemplo, a copiar en un examen, copiar de fuentes sin indicar la
autoria, o un uso indebido de la IA como presentar como original un trabajo que ha sido generado por una
herramienta o programa de IA. Estas actividades de evaluacién no son recuperables.
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Software

No aplica.

Lista de idiomas

Nombre Grupo Idioma Semestre Turno

(TEm) Teoria (master) 1 Inglés primer cuatrimestre manafa-mixto




